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Hohe liegen. Weftlich unfern diefem Refte eines Romerbanes, aber niiher dem
Donauthalabhang hin, liegt ein zweiter Cementboden, wie es [cheint, auch von
grofler Ausdehnung. Auch dieler befindet [ich nicht tief unter der Ackeroberfliche.
Moglicherweile gehorte er mit dem vorigen einem und demfelben Bau an. Dieler
alte Bauplatz war gleichfalls ein fehr gewihlter; Luft, Licht, Waller, Ausficht (ind
bei feiner Beftimmung gewilff [ehr in Betracht gezogen worden. Die Bahnlinie
Herbertingen-Ertingen ift unter dem zweiten Bahnwirterhiduschen hart am Fufe der
Hohe, worauf diefe ehemalige Wohn(titte liegt, hingefiihrt.
Mengen. JoPetien.

Der Altarftein des Danuvius zu Mengen.

Herr Lehrer Peter, der Belitzer des Steins, war (o freundlich, mir eine Zeich-
nung deflfelben und Biir(tenabziige der Inlchrift zuzulenden. Auf Grund zahlreicher
Vergleichungen von Epigrammen glaube ich lefen zu follen: Aram Danuvio Quintus
Veranus votum f(olvens libens laetus merito vovit ob [uos.

Das Q des Orginals hat keinen (ichtbaren Schweif, jeder liest daher im
er[ten Anlauf fiir Q Veranus: Overanus. An fich wire dieler Name nicht unmoglich,
nach dem Stamm und der Endung. Vgl Ov-idus, Ov-inus; Heder-anus, Etr-inc-
anus w. [. w. allein diefem Namen bin ich unter Taulenden epigraphifcher Namen
bisher noch nicht begegnet, weshalb ich vorziehe O fiir Q zu halten und diefes
Quintus zu lefen. Der Schweif des Q kann ja iiberbaupt von Anfang an zu [eicht
gewelen (ein, wie das hiufig genug getrofien wird, oder bei dem porilen Zultand
des Materials ausgebrochen fein. Die Locherigkeit des Steins Idfit nicht minder
zweifelhaft, ob ein dem Q voranftehendes Zeichen, das einem [chlecht gemeifielten
umgekehrten C (Centuriozeichen) dhnelt, Kunft oder Natur ift. Im erlteren Fall miifite
natiirlich Centurio oder centuria gelefen werden. Zwar miiite es befremden, daf8
das Zeichen vor dem Namen [teht und die Legion nicht angegeben wiire, allein in
[eltenen Fillen kommt das auf anderen Steinen zweifellos vor. Bei Hiibner Infeript.
Brit. Chriltian. append. Nr. 3 findet fich eine &hnliche rom. Infchrift OVERIONI,
was er in centuria Verionis auflost. Mir will (cheinen, es gebe keinen zureichen-
den Grund, von meiner Lelung abzugehen. Was den Namen Q. Veranus anbetrifft,
fo hat er das fir fich, dal§ er Gfter vorkommt. So z B. bei Steiner Nr. 3153 ein
Quintus Sabinus Veranus, ebendort Nr. 3971 ein Barbius Veranus. Dann bei Frohner
(Infeription. terrae coctae valorum) ein Veranus u. (. f.

Auch bei den jiingeren Infelkelten begegnen wir dem Namen wieder. So
z. B. dem Iren Veranus (neben Abranus, Petranus ete.) in der Vita Sti Trefani, Bol-
landiften Febr. 2, 53. — Keltilch betrachtet ift Verinus ein Deminutivum von Ver,
einem Stamm, der auch in Ver-annius, Ver-atius, Ver-ula, Verinus ete. wieder zum
Vorfchein kommt. Ob gerade dasjenige Ver- gemeint ift, welchem das kymrilche
gwer (= [ebum, [eholus) entlpricht, wie Gliick (Namen b. Célar S. 184) vermuthet,
mag fraglich bleiben. Quintus kann lateinilch, kann aber auch keltifch fein, denn
zweifellos keltifche V find in den Infchriften hiufig mit Qu. gegeben. Z. B. bei Steiner
Nr. 607 Quito = Vito, ebendort Nr. 2817 Quordaio = Vordaio, ebend. 3257 Quis-
pitulus = Vilpitulus w. [ w. Keltifches Vint [teckt z. B. im Gottnamen deo Vintio
Dbei Orelli Nr. 2065, im Namen Quintiocus (9 jh.) Marca Hilp. Nv. 34 u. [. w. auch
wohl im romilch-gallifchen Quintianus b. Orelli 2851. Das [chwieriglte in unferem
Epigramm ift die Deutung des Schlufles VOS. So heifit es deutlich, nicht etwa, wie
fonft hitufig: POS, was = pofuit wiire. Ich kenne nur einen :ihnlichen Schlul8 bei
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Brambach Nr. 164: OCS, was in: ob cives [ervatos aufgelost wird. Es foll mich
frenen, wenn fiir unfere Fufchrift Jemand eine plaufiblere Lefung ausfindig macht.

Was den Namen Danuvius anbetrifft, fo ift dies die einzig echte und richtige.
Die anderen in den Biichern zu findenden Schreibungen Danubius, Danovius u. [ w.
find (piiteres Machwerk. Das Wort ift trotz der von Max Miiller gemachten Ein-
wiirfe, vgl. Beitriige zur vgl. Sprachforfchung 8.253, keltifcher Herkunft; nur nicht
im Sinne Mone’s, der es aus zwei Wortchen zulammenflicken wollte, aus doen-av
(wortlich: zwei Biiche), wobei er die Brigach und Brege im Auge hatte. Danu-
vius ift derivirt vom Stamme Dan mit der Derivationsendung — uvius, genaun wie
Vitr-uvius von Vitr, welches auch in Vifr-io (figulus) Steiner Nr. 962, im Namen des
Ortes Vitr-i-aco, Mabillon dipl. pag. 520, in Widr-agalius, Pardeffus diplom. Nr. 119
u. [ w. vorliegt, oder wie in Vet-uvus Steiner Nr. 2764, Jam-uva ebend. Nr. 1484
u. dgl. Dan ift wohl dallelbe Wort mit dem irifchen dana, gil dan (audax, fortis,
vehemens) und bedeutet der Reiflende; ein Epitheton, das man [chwerlich erlt im
Keltenkollegium auf der Wielfe bei Efchingen ausgekliigelt und durch reitende Boten
thalabwiérts kund und zu wiflen gethan hat. Zum Stamme Dan gehort noeh eine
ziemliche Anzahl von keltifchen Perfonennamen. Ich nenne hieher: Danus, Steiner
1652, Gruterus 804,8. Danotalus (Kiihnftirne) in Tanotaliknoi Beitr. 4,486, in Dana-
gildis (bei Guérard) u. dgl.

Ehingen. Buck.

Schwiibifche Kelten des 8. und 9. Jahrhunderts.
(Schiuf).

Vorbemerkung. Im letzten Hefte find ein paar Druckfehler ftehen geblieben.
S. 49 7. 12 beffere Irmius in Irmino. Z. 36 Stammfant in Stammes Land. Z. 39 Cartal in
Cartul (arium). — S. 50 Z. 18 [treiche toifech, fiige hinzu: Tolec-arias (locus) Akt. SS. b.
Mabill. Tufcus ift vielleicht der Volksname Tafcus. Wenn erfterer aus tas (initinm) noch
ilter wohl tovus, tuvus (vgl. nlt = nov, clit = clov), dann miite Tuscus wohl = Tul-fe-us [ein,
wie muirfce (muirifce), maritimus, von ir. muir (mare), was nicht wahrfcheinlich ift. S. 50
Z. 33 fiige hinzu: Mit Poto zu vgl. Botta Bottionis filia Steiner 2907; mit Pito zu vgl.
Bitus Staci filius, Hang, Mannh. Antiq. Nr. 40 (zwar Thracier, aber mit kelt. Namen). Vgl
Bitu-riges Florus 3,2 Bitu-rix Stein. 1449 w. [. w., ir. bith (mundus, colmos); Staccius
Orelli 6852, Stachao Ammian. 28,6, Stacco Goldalt 2,108, Familic Stach, Stack; Stach-erus
Pol. Rem. 42 u. L. w. S. 50 Z. 45 lies Erlisma. Z. 52 fiige hinzu: wahrlcheinlich ift zu ver-
gleichen irifches airle = altem arle, erle (voluntas) vgl. arlam, erlam, irlam (promptus)
und beziiglich des Sinnes Maroboduus (magnus voluntate) zn kymr. maur (= mir) magnus
und bod, jetzt bodd (voluntas) ZB8. 2. Aufl. p. 857; wogegen der Deutlche Marbod vermuth-
lich ein Marabathus i, e. ;_T;':éfj‘y_y‘(,; war. Vgl. Haupt, Zfch. 7,529,

Bemerkt fei noch, daf die angefiihrten Irifchen, Kymrifchen ete. Worter falt auns-
fehlieflich aus Quellen des 7—10 jh. ftammen und die abgelchliffenen, oft fechwer deutbaren
Formen der jetzigen kelt. Idiome moglich(t gemieden wurden.

Dafl es noch im Jahr 784 diesfeits des Bodenfees Romani (d. i, Nachkommen der
romanilierten keltifchen Ureinwohner) gab, geht klar aus einer Wallerburger Urkunde (bei
Wartmann, St. Gall. Ukb. 1. 95) hervor, derzufolge eine I'rau Liupria mit ihven TGchtern frei-
gelaffen und rémilchem Recht unterftellt wurde (fubiciuntur cive (fic) Romana. Diefe Liupria
mufl alfo eine Romana gewelen fein, Wenn es aber damals in Wallerburg Romani mit rémifchem -
Rechte gab, fo kann es nicht zweifelhaft fein, daB auch am iibrigen Nordufer des Sees ebenlo
wie am [fiidlichen Geftade ein merklicher Reft von Romani vorhanden war. Liupria ift eine
keltifche Form, vermuthlich fiir Liupiria. Vgl. Bapiria (Espagn. Sagrad. 12,107); Xandra,
neben Sandira (Pol. Rem.) dann Megentira bei Aufonius par. 23) Wildira Forftem. NB. p. 1302
u. drgl. mehr. Aus Infchriften: Atufiri Steiner 544; Criciro ib. 1484. Cricirus (Duchalais,
Defeript. des medaill. Gaul, 166) u. [ w. Beilpiele von ausgefallenen Vokalen gehen weit zuriick,




